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Rl abono de las subvenciones concedidas se-
gun el apartado b) del arl. 6.°, se acordara por
el mismo Ministerio, también en vista de ios
créditos correspondientes después de atender a
anteriores compromisos y por riguroso orden
de antigiiedad en la recepcién de las obras

Arl. 15. Seréa obligacion de las Corporacio-
nes concesionarias la conservacion de las obras,
sin que en ningun caso se pueda conceder sub*
vencién para este objeto por el Rstado, que por
medio de la Divisién hidraulica correspondiente,
inspeccionara dicha conservacion

Las repetidas fallas en la conservaciéon que
puedan dar lugar a la inutilizacion total o parcial
de las obras sera motivo para obligar al Ayunta-
miento o entidad local a reintegrar al Tesoro la
cantidad aportada por el Estado.

Art 16 Por e! Ministerio de Fomento se
dictaran las disposiciones necesarias para la re
glamentacién del presente Peal decreto.

Art. 17. Quedan derogados los Peales de-
cretas de 27 de marzo de 1914, 20 de diciembre
de 1919, 28 de julio de 1920 y 13 de noviembre
de 1922, y modificado el apartado tercero del
art. 40 del Pegiamento de obras y servicios mu-
nicipales, en el sentido de que la Jefatura que ha
de entender en los proyectos de abastecimientos
es la de la Division hidraulica correspondiente.

Dado en Palacio a nueve de junio_de mil no-
vecientos veinticinco.—Alfonso —E| presidente
interino del Directorio militar, Antonio Magaz y
Pers.—(Gaceta de Madrid del 10.)

PISPOSICIONES COMPLEMEN-
TARIAS

Real orden de 11de Julio de, dlctnn-

<I» reglan pura dnrcumplimiento al Real

decreto de tdejunio del minino afo. (©Oa-
ceta del ;2 dejulio.)

limo. Sr.: Para cumplimiento del Pea! decreto
de 9 de junio ultimo, relativo a auxilios para ia
ejecuciéon de obras destinadas al abastecimiento
de agua a poblaciones,

S M. el Rey (gq. D. g ) ha tenido a bien dis-

poner lo siguiente:

Ayuntamientos o Juntas vecina-
les o parroquiales de menos de
4.000 habitantes que soliciten
la ejecucion de las obras por
el fistado.

11 Los Ayuntamientos elevaran instancia al
Ministerio de Fomento solicitando se proceda a!

estudio del proyecto, y en su dia a la ejecucion
de las obras.

En ella, para justificar la necesidad de realizar
las obras que se soliciten, y sin perjuicio de los

razonamientos que se estimen pertinentes, se
hara constar:

<) De qué aguas se abastece la poblacién y
cémo se conducen a la misma, si por tuberia,
or acequia, con caballerias, etcétera, etc., asi
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como cualquier circunstancie que
potabilidad de dichas aguas;

b) Qué aguas son las que se trata de utilizar,
en qué punto estan situadas, a que distancia
aproximada se hallan del pueblo y si son publi
cas, de propiedad del Ayuntamiento o de algin
particular.

2.° A la instancia acompafiaran:

a) Certificacion de acuerdo tomado por el
Ayuntamiento en pleno, en que conste:

Que se comprometen a entregar, antes de
comenzar las obras, los terrenos necesarios pa
ra ellas y las aguas que se hayan de utilizar en
el abastecimiento, si no son publicas.

Que se comprometen a satisfacer el 50 por 100
del coste de las obras en la forma prescrita en el
Real decreto de 9 de junio de 1925, y, en su caso
el coste total de las mejoras que soliciten

Que se comprometen a garantizar el cumpli-
miento de sus compromisos con sujecion a lo
dispuesto en el art 11 del citado Real decreto,
y a acreditar haberlo efectuado antes de dar co-
mienzo a las obras.

Si desean o no establecer tarifas para el con-
sumo de agua;

b) Certificado del numero de habitantes del
término municipal segun el Gltimo censo de po-
blacion, y en el caso de que sélo se hubiese de
abastecer una parte del término, se consignara
el nimero de habitantes de dicha parte, a los
efectos de la dotacién de agua:

c) Certificacion pericial de potabilidad de las
aguas que se intente utilizar, ajustada a lo dis-
puesto en el apartado 40 de esta Real orden.

Estas certificaciones se reintegraran en la for-
ma y cuantia prevenidas en la Ley del Timbre;

d) EI documento que acredite que las aguas,
en caso de no ser publicas o propiedad del Ayun-
tamiento, le han sido cedidas a éste a perpetui-
dad por sus propietarios o concesionaiios.

5.° Las juntas vecinales o parroquiales ele-
varan al Ministerio de Fomento la oportuna ins-
tancia, por conduelo del respectivo Ayuntamien-
to, consignando en ella los mismos extremos
exigidos para los Ayuntamientos, expuestos en
el apartado 1.°, y acompafaran a ia instancia:

a) Certificado de acuerdo de la junta compro
metiéndose a entregar, antes de dar comienzo a
ias obras, los terrenos necesatios para ellas, y
las aguas si no son publicas;

b) Certificado del numero de habitantes que
integran la junta segin el Gltimo censo de pobla-
cion, y en el caso de que sélo se hubiese de
abastecer una parle del casco o término de la
Junta, se consignara el nimero de habitantes de
dicha parle, a los efectos de la dotacion de agua;

c) Certificacién pericial de potabilidad de las
aguas que se intente utilizar, ajustada a lo dis-
puesto cu ei apartado 40 de esta Real orden;

d) EI documento que acredite que las aguas,
en caso de no ser plblicas o propiedad de la
Junta, han sido cedidas a ésta a perpetuidad por
sus propietarios o concesionarios.

4.° EIl Ayuntamiento unira a dicha instancia
la oportuna certificacion de acuerdo en que cons
te que adquirira antes de acordarse la ejecucién
de las obras, el compromiso a que se refiere el

influya en la



